PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2021 m. geguzes J<f d. Nr. M- L6000
Vilnius

|

|
I. SPECIALIOJI DALIS ‘
Lietuvos kariuomenés Logistikos  valdybos [guly aptarnavimo tarnyba, kodas 300066843,
atstovaujama vado plk. Itn. Dariaus Mikalausko, veikianéio pagal Jguly aptarnavimo tarnybos
nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470 (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,, ARVEKA* atstovaujama generalinio direktoriaus Egidijus Skuzinskas, veikiangio
pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamos;i Lietuvos Respublikos Viesyjy

pirkimy jstatymu sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg s»outartimi®, ir susitaré
del toliau i§vardinty salygy:

[TSutarties objektas
1.1. Pardavéjas Isipareigoja parduoti, pristatyti ir sumontuoti statybines medziagas (stogelius) (toliau
— prekés), atitinkancias Sutarties priede ,,Prekiy aprasymai, kiekiai ir kainos* (toliau — Priedas)
pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas Isipareigoja priimti Sutarties Priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkanias prekes
ir uz jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties bendra kaina — 8249,18 Eur (astuoni tiikstandiai du Simtai keturiasde$imt devyni
18 ct) su PVM. Prekiy kainos yra nurodytos Sutarties Priede »Prekiy apraSymai, kiekiai ir kaino
prekeés kaing jeina PVM, kiti mokesgiaj ir visos islaidos, susijusios su prekés tiekimu ir sumontayimu.
2.2, Sutar¢iai taikoma fiksuoto ikainio kainodara.

2.3. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkciuose
3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Prekiy tiekimo trukmé/pristatymo terminas — iki 2021 m. rugsejo 17 d.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — Lauyo k. 1, Taurages r. sav. (LK LDK Kestugio MPB)
3.3. Prekiy pristatymo salygos — pardavéjas pristato prekes per 3 (tris) ménesius.

3.4. Uzsakymai prekiy pristatymui pateikiami — el. pastu, telefonu.

4. Apmok¢jimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas
4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacings sistemos
»E. saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéjg (eigu sutartyje yra numatytas Gavéjas)

Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,E. sgskajta“
priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

S.Pirkéjo teisé¢ vienaSali$kai nutraukt Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutartyje

numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.
6. Prekiy kokybé

i. 1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus,
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7. Garantiniai isipareigojimai
7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — gam
nustatytas nuo priémimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos. ‘
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — pardaveéjas po rastisko Pirkéjo

pranesimo per 10 (desimt) kalendorines dienas neatitinkanéias reikalavimy prekes turi pakeisti t¢

w

padiomis prekémis, atitinkan¢iomis Sutarties bej jos priedy reikalavimus bej kompensuoti Pirkej
patirtus nuostolius (j eigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas
8.1. Sutarties ivykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo

nereikalaujama.
9. Kitos salygos

bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra (),
nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsty dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies ] 1.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuos
dydis yra 0,1 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u kiekvieng uZdelsta dieng.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty galiq i§ anksto Sutarty minimaliy nuos

dydis yra (7 (septyni) % nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkt
PVM.

punkto sglygas.
9.6. Pardavéjas $iai Sutardiaj vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekejo

pasitelktas).
9.7. Pardavéjo atstovas (-ai) — Robertas Jurgelaitis, tel. + 37069802400

Skarbalieng, tel. +3 7068062190,

Specialistas.
9.10. Sutarties priedai:

10.1. Sutartis Isigalioja 2021 m. bir¥elio 6 d. ir galioja iki 2021 m. rugséjo 17 d. nuo Sutarties
isigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visigko finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy ivykdymo.

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba

Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius

Filialo kodas 300066843

Tel. (8 5) 278 53 43

Faksas (8 5) 211 38 14

Atsiskaitomoji saskaita:

Lietuvos kariuomenes, juridinio asmens kodas 188732677, A.s.1.T48 7300 0100 0246 0179
AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas LT887326716

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.

pavadinimas). Subtiekéjo (-ju) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 punkte. arba
irasoma: Pardavéjas Siai Sutardia vykdyti subtiekéjo (-u) nepasitelks (ei subtiekejas nebus

9.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima — JAT planavimo ir isigijimy skyriaus

9.10.1. Sutarties priedas »Prekiy apra§ymai, kiekiai ir kainos“, 1 lapas. I
10. Sutarties galiojimas

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas . [
11. Pirkéjo rekvizitai

9.1. Sutarties bendrosios dalies I1.1 punkte nurodyty éaliq i§ anksto sutarty minimaliy nuoitoliq
dydis yra — 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsta diena.9.2. Sutarties
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.8. Pirkéjo atstovas (-ai) — JAT KLJAC Taurages sk. statiniy prieZitiros inZinieré Danuté




12. Pardavéjo rekvizitai
UAB ,,ARVEKA«%
Imoneés kodas: 122599087

Registracijos adresas: L. Sty
a/s  LT5470440600012045
Bankas AB SEB bankas

b. k. 70440
Tel:8-5-2610990
faks.8-5-2610990

PIRKEJAS

LK LV JAT vadas

PVM mokétojo kodas: LT225990811

okos-Gucevitiaus g. 9-6, Vilnius
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — $ios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.
1.1.4. Tre&iasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), i¥skyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties alis.
1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas — prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties 3alys susitar¢ Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliq i$ anksto sutarti minimals nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas Isipareigoja sumokéti Pirl éjui,
jeigu sutartiniai isipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti. ﬂ(
1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu mety pristatomy prekiy kiekis.
1.1.10. Prekiy partija — tai prekeés, turingios tas padias savybes, pagamintos pagal tg pacia technologija,
tomis paCiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medziagy gauty iS to paties Zaliavy ar medZiagy gami
pardavéjo.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija,
paciomis salygomis, i ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nust
medZiagos partijos kokybe patvirtinangiu irodymu gali bati laikomas laboratorijos tyrimy proto
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZzyméjimas arba sertifikatas.

12. Saliq i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg diena po pas
pagal Sutartj Isipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai ivykdz
Isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma Isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aikinant S
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta Kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo iena

Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés ivykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk3¢iai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés




2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir te
Isipareigoja sumokéti Pardavéjui.
2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i skyrus

Saliy pasirasyto susitarimo Isigaliojimo dienos.
2.3. Prekiy jkainiai keiciamj vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.

iSlaidas ir mokesgius, iskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

v

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas sy 1
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimy susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i§laidas; |
2.4.6. naudojimo ir prieidros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas:
2.4.7. prekiy garantinio remonto 18laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimuy Pirkéjui susijusias 1§laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamj
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iglaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria galiq ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis
Pardavéjas perleidzia teisg Subtiekéjui reikalauti is Pirkéjo mokeéti sutartg dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius trifalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja. |

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu praneSa Pirkéjui kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskai tymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte. ,
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sililomomis salygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj. »
2.7.3. Dokumentus Irodancius, kad néra VieSyjy pirkimy Istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nuro dyty
pagrindy. ‘
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta
tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo
rasytinius jrodymus, §a1iq ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokejimy
vykdymo tvarka jvykus gindui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uitikrini\tn
(taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).
2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliay kaip iki dienos, nuo kurios atsirapda
mokeéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg. |
2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty Isipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teises, pareigos ir kiti Isipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumoketi Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negalj biti perduoti. W
2.11. Pirkéjas turi teisg reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teises perdavimo.
2.12. Kilus gingui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numat
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtieké;

boje,




reikalavimas (saskaita ar kitag dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.
2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teises akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo

naudojantis informacine sistema »E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmok¢jimo. Pirkéjas nuosavybés (teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiraSius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus, Kaj pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede -uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavimg-priémima, turi bt
pasira§omas ne véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus kai prekems atliekami laboratoriniaj bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/parai§kose/uisakymuose nurodytus kiekius, Pir kéjas
neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uisakyn‘uose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo léSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teises reiksti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleid¥iamas prekiy pristatymo terminas).
3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti sy Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdiiﬁs (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir Jos priede (-uose) nust tytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);
3.5.2. suderinti sy Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés ustikrinimo plana, parengta agal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje
nurodytus standartus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priezitros) instrukcija, kuri pateikiama kart
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeitia/atnaujina $ia Sutartimj perkamos
prekeés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinandius prekiy atitikima  Sutarties reikalavimams, . suderinti ir patvirtinti ujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus

us,
tiekiamos uZ t3 padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duo Fnis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés privalo buti suderinamos sy kitomis
Pirkeéjo pagal sig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis. ‘
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekes gamintojas gali biti kei¢iamas kitu gamintoju
tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasifilymo
pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu sude nus
su Pirkéju ir pasiragius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. Pra§ymas dél Sutartyje nustatyto
gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu




pacia kaing, o jy techninjai duomenys negali biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, del kuriy
buvo sudaryta Sutartis,

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardaveéjui sumokama, kaj sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius dokuments, patvirtinant] | prekiy
perdavimq—priémima,, per 30 (trisdesimt) dieny nuo $io dokumento pasira§ymo ir saskaitos [faktiiros
gavimo dienos. Saskaita faktlira turi bati pateikiama Viegyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, jstatymo 12 straipsnio 10| dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis, Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekam pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pard
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai b
tam, kad bty jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalayi
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami,
atitinkanéios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir u priimtas brekes

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pard Lvéjas
Isipareigoja per § (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sum kamo
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo sgskaitg. ‘Eeigu
a 1§

draudimo bendroveés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiqiantis
(Jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikomay).
4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo. raste privalo biti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neataukiamaj ir besalygiskai Isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ragtisko
pranesimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltes, i Pirkéjo gavimo, sumokeéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/ garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaitg.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uy tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jrasytos nuostatos ar squ‘gos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad sy Parda;réju
i i keéti

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkaptys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiy atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
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4.8. galys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamaj ivykdzius
dalj isipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais Valstybinio kokyli‘és

inio




kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty vykdoma Valstybinio kokybes
o g ) . i . : o koma),

» 8is reikalavimas jtraukiamas 1 Pardavéjo sutartj su jam prekes

pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkeéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.

dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo mety nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams, nedelsiant kvieGiami Pardavéjo atstovai

pasibaiges.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasiren|
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustat;
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas

jau

-uose)
Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
is, kurios nenaudai

atlikti

tamas

iems

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems

» likusios | prekes

(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sanLEijos.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kok

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino mety

lygiaverte preke (preke neprivalo biti identigka perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funke

kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preke), kuria biity galima naudotis prekes jsigytos pagal

Sig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustat
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqglyga taikoma).
6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliay kaip per Sutarties specialiojoj
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke

W

garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

2jas
informuojamas rastu (pastu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybes galima vi




0.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandLuus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (Jeigu siunty sudaro kelios partijos), daly]‘vaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas

Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec, dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinangio naujy prekiy perd
priemima, pasira§ymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trakumy Salinimo metu, kokybés garantijos te
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trakumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos. ‘

7. Nenugalimos iégos (force majeure) aplinkybés
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai ivyko deél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakonpybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respu T(likos

Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 |, Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimof* ar jj
pakeiCiandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos Jegos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje nurrﬂatytq
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o Isipareigojimy vyk dymo
terminas pratesiamas. 3
7.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jjégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
1y ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti g limag
Isipareigojimy Ivykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta Isipareigojimy

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodyty
adresu pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas »Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,,Informacija
apie gamintoja ir tiekéja“, Pardavéjas turi pateikti uzZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines Ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

— P

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku galiq susitarimu;
9.1.2. nenugalimos Jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dj ny
skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties




pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliay vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis

viena$aliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rasty ne véliau kaip prie§ 7

(septynias) dienas;

=

gali

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (Jjei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasalidkai nutraukt Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.

Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:
9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio Isipareigojimo tiekti

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamaj vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte num atytus

garantinius Isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (eigu

Sularties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty

reikalavimy;

, kuri galioty ne

maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas

avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas I Nepatikimy tiekéjy ar Mela gingg

informacija pateikusiy tiekéjy sgrasus;
9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimo
kelia pavojy nacionaliniam saugumui;
9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Vi

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSuyjy pir,
Istatymo 89 straipsnj/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsn
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (ei spec. dalyje nenurodytas kitas term
rastu  informaves Pardavéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas

}

Sujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinky ?és;
iy
i

likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkelimo, arbal jam

S ir

1

Lnas)

yra

iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del neteisminés bankroto

procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti

Pirkéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil gindai ar nesutarimaj susije su Sutartimi

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg termina, Pardavéjas m
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)

oka
uo

| to,
0joje

uo
nt

per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

aip




11.2. Kokybe¢s garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta erming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelsta dienq/\;alandq
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidsia Pardavéjo nuo parei
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykda |
Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje n Ftatytq
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u kie vieng
uZdelsta dieng/valandg Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia

e
&
<
S

Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti term ‘ u.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2 L 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (ket iolika)
dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uZsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejv dyty
Isipareigojimy kainos be PVM §ahq 1S anksto sutarty minimaliy, nuostoliy sumokéjimas neatleidzia

sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pard véjas
per 7 (septynias) dienas (skaiiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui p
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
daugiau kaip visy pagal Sig Sutart] nejvykdyty Isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i anksto s

minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo p

dalyje i8vardinty prieZas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi bt
Isipareigojama atlyginti konkredia Sutarties ivykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta Sutarties
punkte.



12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties 1vykdymo uZtikrinima i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vy dymo
uZtikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg pragyma.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy istatymo 89 straipsnio nuostatomis/Vi
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo stityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriests
pagrindiniams viegyjy pirkimy principams bei tikslui.

Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.
12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise Isigyti Sutartyje ir Jjos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitlymo kainos. Sutartyje ir jos priede (
nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uZsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojandiomis iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkandiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir Jos priede (-
uose) nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomg
raSytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiskos Sutarties sglygoms, atitinkamai Jas pritaikant
prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
12.10. Sutarties specialiojoje dalyje nhumatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia aliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid¥ia Saliq nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidir

13. SusiraSinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun&iami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bit; rastiski. §aliq viena kitai siun¢iami praneSimai turi
siunc¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Praneimaj turi biiti siundiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavir
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska pranesir
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turety nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko pranesi
gavima.

13.2. Salys Isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena Kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais. ‘

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys



i, bus naudojama tik

ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties

€jo jam
i, neatskleisti tokios informacijos

i, s, pareigos, el. pastas, ar
iy ar Gavéjo atsakingus asmenis u? Sutarties
1 Sutarties vykdymo metu yra tvarkomj kokie
, Sie duomenys ir ju tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties 3alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant Isipareigojimus pagal Sutartj.
14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali buti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks

is, kai tai yra biitina Sutarties
nkumus vykdant Sutartj. Jei

» turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuot kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti Siy

duomeny konﬁdencialumq. Nusta¢ius, kad yra tvarkom; Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiantv ivykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj, Gali
ati i » kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar

padariniams panaikinti ar susvelninti.

14.10. galys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvark
Isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

~

ymo

yta isipareigojima Pardavéjas privalo
Zio maksimalios Sutarties vertés/pasitlymo kainos be PVM Saliy 1§

ytus

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais | (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly

kalbomis, pirmenybé teikiama tekstuj angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).
15.2. éiq Sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliq neturi teisés perduoti trediaj
Sutartj be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

$10S




15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties ivykdymui reikalingas licencijas. Pare avéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar igkelta byly dél

patenty ar Iicencvijq paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos

(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo | ar

kito

kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip| pat ir

lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant Sutarties sglygy.

nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas () subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasialymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kity galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas deél Sutartyje

nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant

tokio

keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZianéius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas del subtiekéjo pasikeitimo

neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtj
(-w/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sut.
pakeitimu (taikoma, Jei Pardavéjas juos numato Dbasitelkti). ‘

ekéjo
arties

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sgmaty, dalyvauja susitikimuose sy Pirkéju ir
atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui p
uzsakymus, prekiy sgmaty, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, b
tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Prekiy apraSymai, kiekiai ir kainos

Prekés
pavadinimas

Prekeés apraSymas (prekei keliami Matavimo |

pristatymu ir

ir 15 vnt tvirtinimas desininis), stogelio
montavimu

danga - baltos spalvos PVC. 1 stogelio

matmenys: gylis 1500 mm, plotis 2470
mm.
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APTARNAVIMO
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reikalavimai) vienetas
Stogelis virS | Stogeliy  konstrukeija metaline, pusiau 30,00 274,97 |
dury su | arkinés formos (15 vnt tvirtinimas kairinis ‘
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